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Pon vit CONG TY CO PHAN DAU TU PVR HA NOI
Entity: PVR HANOI INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: Ting 2, Toa nha MHD Trung Vin, L6 HH, Khu dé thj Trung Vin,

S6 29 Puimg T6 Hiru, Phuomg Dai M6, TP Ha Ni

Address: Ind Floor, MHD Trung Van Building, HH Lot, Trung Van Urban

Area, No 29 Te Huu Street, Dai Mo Ward, Hanoi City, Vietnam

Miu st B 01-DN
Template BOI-DN

Ban hdnh theo TT 99/2025/TT-BTC ngay

27/10/2025 cia B§ Tai Chinh
Issned pursuant to Circular No, 992025/ TT-BTC
dated October 27, 2025 of the Ministry of Finance

BAO CAO TiNH HINH TAI CHINH

Statement of Financial Position
Quy L2026 [ Quarter 1, 2026

Erern vi tinh: ﬂdng

Unite: Dong
Thuyét
Chi tigu / ltems Ma s itk / S ky ni}rl.l’ Sﬂ d?u ndm /
Cade N, Current Period | Beginning of Year
ey
TAI SAN / ASSETS
A - TAI SAN NGAN HAN / CURRENT ASSETS 100 723.453.199.625|  723.473.307.418
1 Tién va cic khodn twong dwong tién / Cash and cash 110
equivalents o 01.794,985 126.530.778
1 Tién / Cash 111 91,794,985 126.530.77
2 Céic khoan tuong duong tién / Cash equivalents 112
11 Déu tw thi chinh ngﬁn han / Shori-term financial investments K
1 Chimg khoén kinh doanh / Trading securities 121
2 Dur phong giam gid chimg khodn kinh doanh (*) / Allowance for 122
dimintition in value of trading securities (*)
3 Pdu tr ndm giir dén ngay ddo han ngin han / Held-to-maturity 123
fnvestments (shori-ferm)
4 Du phong ddu tir ndm gitr dén ngiy ddo han ngin han (*) / 4
Allowance for heald-to-maturity investments (shori-termy( (*)
5 Dhu t ngin han khéc / Other short-term imvestments 125
6 Dy phong tén thit céc khoan diu tr ngén han khée (*) / 126
Allowance for impaivment of other short-term investments (%)
111 Céc khoan phai thu ngén han / Short-term receivables 130 22.999.813.513 22.988.313.513
1 Phai thu ngéin han ciia khéch hang / Short-term trade receivables 31 92.300.000 92.300.000
2 Tra trudc cho ngudi ban ngén han / Short-term advances to 132
suppliets 22.314.740.738 22.303.240.738
. . : ; ; 133
3 Phai thu ndi bi ngin han / Short-term intercompany receivables
4 Phai thu theo tién 46 hop ddng xiy dung / Receivables from 134
constriction contracts
5 Phai thu ngiin han khac / Other shori-term receivables 135 14.071.012.775 14.071.012.775
6 Dy phong phai thu ngin han khé doi (%) / Allowance for doubtful 136
shari-term recetvables (*) (13.478.240.000) (13.478.240.000)
7 Tai san thiéu chér xi 1y / Assets pending resolution 137
IV Hing tdn kho / Inventories 140 692.852.566.646 692.852.566.646
1 Hang tbn kho / Inventories 141 692.852.566.646 692.852.566,646)
2 Dur phong giam gid hiang ton kho (*) ! Allowance for inventory !
142
obsolescence (*)
V Tai sén sinh hoc ngén han / Short-term biological assets 150




| Stic vit nudi liy san phim mét lin ngén han / Livestock for one-

Seasonal crops or plants for one-time harvest (long-term)

fime harvest (short-term) —
2 Cay trong theo mia vy hodc iy sin pham mét lin ngdn han / 152
Seasonal crops or plants for one-time harvest (short-term)
3 Dy phong tdn thit tai san sinh hoc ngfin han (*) / Allowance for 153
impairment of short-term biological assets (*) ’
V1 Thi sdn ngﬁn han khie [ Other current assets 160 7.509.024.481 7.505,896.481
PR s . j 161
1 Chi phi chés phiin bo ngin han / Short-rerm prepaid expenses
2 Thué GTGT duoc khiu trir /| Deducrible VAT 162 7.509.024 481 7.505.896.481
3 Thué va céc khodn phéi thu Nha nuée / Taves and other
. 163
receivables firom the State
4 Giao djch mua bén lai trdi phigu chinh phi / Government bond 164
repurchase transactions
5 Tai san ngan han khic | Other current assets 165
B - TAI SAN DAI HAN | NON-CURRENT ASSETS 200 252.746.359.902 252.746.359.902
1 Céc khodn phai thu dai han / Long-term receivables 210
| Phai thu dai han cia khach hang / Long-term trade receivables <
2 Tra wwde cho ngwivi ban dai han / Long-term advances to 212
suppliers
3 Vin kinh doanh & don vi true thude / Tnvestment in subsidiaries 713
{internal units)
" . . . . 214
4 Phai thu ndi bd dai han / .I!.DHE’--‘EFHI intercampany receivables
5 Phai thu dai han khiic / Other long-term receivables 215
6 Du phing phai thu dai han khé doi (*) /) Allowance for doubiful 216
long-term receivables (*)
11 Ti sdn cb dinh / Fixed assets 220 | 1110304
1 T4i san co dinh hivu hinh / Tangible fived assets 221
- Npuyén gid / Cost 222 2.316.256.677 2.316.256.677
- GiA trj hao mon lily ké (*) / Accumulated depreciation (*) 223 (2.316.256.677) (2.316.256.677)
2 T4i san ¢6 dinh thué thi chinh / Finance lease assets 224
- Npuvén gia / Cost 225
- Gig trj hao mon lily ké (*) / Adccumulated depreciation (*) 226
3 Tai san ¢ dinh v6 hinh / Intangible fixed-assets 227
- Npuyén gid / Cost 228 423.000.000 423,000.000
- Gid tr hao mon Iy ké (*) / Accumulated depreciation (*) 226 {423.000,000) {423.000.000)
IL1 T4i sén sinh hoc dai han [ Long-ferm biological assets 230
| Stic vt nudi cho san phdm dinh ky / Livestock for recurring sy
,_pmducf!ﬂn
a) Stic vt nudi cho san phim dinh ky chwa dén giai doan truomg 212
thanh / Immarure livestock o
b) Stic vét nudi cho san phim dinh ky dén giai doan trudmg thanh / 533
Mature livestock
- Nguyén gia / Cost 234
- Gid trj hao mon lity ké (*) / Accumulated depreciation (*) 235
2 St viit nui Iy san phim mét 1in dai han / Livestock for one- 236
time harvesi {long-term)
3 Céy trong theo miia vy hodc ldy san phim mét lin dai han / 237




4 Dy phong ton thét thi san sinh hoc dai han (*) / Allowance for

impairment of long-term binlogical assets (*) -
IV Biit ﬂfmg san dau tur / Investmenr property 240
- Nguyén gia / Cost 24|
2 Hao mon liy ké BDS diu tw (*) / Accumulated depreciation of 242
invesment praperty {*)
V Thi san di dang dai han / Long-term work in progress 250 24.918.942.700 24.918.942.700
1 Chi phi san xudt kinh doanh d&r dang dai han / Long-term 951
\production and business in progress
2 Chi phi x8y dung co ban do dang /| Construction in progress 252 24.918.942 700 24.918.942.700
VI Biu tu tai chinh dai han / Long-term financial investments 260 220.490.572.256 220.490.572.256
| Pau fur vao cong ty con / Investment in subsidiaries 261
2 Péu tu vao céng ty lién doanh, lién két / Investments in joint 262
veniures and associates
3 Péu tur g0p von vao don vi khdc / Other equity invesments 263 231.432.444.751 231.432 444751
4 Dy phong ton thit ddu tu vio don vi khic dai han (*) / 264
Allowance for impairment of long-term invesments (*} (10.941.872.495) (10.941.872.495),
5 Pu tr nam gl dén ngay dao han / Held-to-maturity investments 265
6 D phimg déu tw ndm giir dén ngay ddo han dai han (*}/ 266
Allowance for held-to-maturity investments (Tong-term) (*) h
V11 Tai san dai han khic / Other non-carrent assers 270 7.336.844.946 7.336.844.946]
| Chi phi chis phan bd dai han / Long-term prepaid expenses 271 7.336.844.946 7.336.844.946/
2 Tai san thué thu nhip hoan lai / Deferred income tax assets 272
3 Thiét bi, vit tu, phy ting thay thé dai han / Long-term tools, 7
equipmern and spare parts
4 Tai sén dai han khic [ Other non-current assets 274
TONG CONG TAI SAN / TOTAL ASSETS (280=100+200) 280 976.199.559.527 976.219.667.320
NGUON VON / EQUITY AND LIABILITIES
C - NQ PHAI TRA / LIABILITIES 3oo 519.481.649.341 519.140.283.214
I Ny ngin han / Current labilities 310 504.840.146.638 504.557.630.511
| Phai tra cho ngutri ban ngan han / Shori-term payables to i
suppliers 48.163.473.285 48.175.137.285
2 Ngwdi mua tra tién trude ngfin han / Advances from customers 112
(hort-term) 256.613.468.331 256.613.468.331
3 Phai tra cb tirc, Ipi nhudn / Dividends and profit payables 313
4 Thué va cac khoan phai ndp Nha nirde ngiin han / Taxes and
other pavables to the State (short-term) i 1.077.699.583 1.108.985,983
3 Phai trd ngudri lao dong /Payables to employees 315 1.731.712.591 1.731.712.591
6 Chi phi phai trd nglin han / Short-term accrued expenses 316 0.757.265.845 9.431.849.318
7 Phai trd ndi b ngﬁn han / Short-term intercompany payables =
8 Phai tra theo tién d6 ké hoach hop ddng x4y dyng ngin han / 118
Contract liabilities (construction contracts - short-term)
9 Doanh thu che phin b ngin han / Short-term unearned revenue 3
10 Phai trd ng&n han khic / Other short-term payables 320 186.032.063.544 186.032.063 544
11 Vay va ng thud tai chinh ngin han [ Short-term borrowings and 331
\finance lease liabilities 195.000.000 195.000.000
12 Dy phong phai tra ngﬁm han / Shori-term provisions 322
13 Qu¥ khen thudng, phiic lgi / Bonus and welfare find 323 1.269.463.459 1.269.463.459
14 Quy binh on gid / Price stabilization fund 324




15 Giao dich mua ban lai trii phiéu Chinh phi / Government bond

repurchase ransactions 325
II Ny dai han / Non-current Kabilities 330 14.641,502,703 14.582.602.703
| Phéi trd ngudi ban dai han / Long-term payables to suppliers 331
2 Ngudi mua tra tién tridre dai han / Advances from customers 332
(long-term)
3 Thut va cic khoan phai ngp Nha nuéc dii han / Taxes and other
333
|pavables to the State (long-term)
4 Chi phi phai tra dii han / Long-term accrued expenses 334
5 Phai tra n§i b vé von kinh doanh / Intercompany payables .
, . 335
related to business capital
6 Phai tra ndi b dai han / Long-term intercompany payables 336
7 Doanh thu chér phan b6 dai han / Long-term unearned revenue 337
8 Phai tra dai han khic / Other long-term payables 338
9 Vay va ng thué tai chinh dai han / Long-term borrowings and 139
finance lease liabilities 14.641.502,703 14.582.602.703
10 Trai phigu chuyén dbi / Convertible bonds 340
11 Céd phiéu wu dai / Preference shares 341
12 Thué thu nhip hoan lai phai tré / Deferred income tax liabilities | 342
13 Dy phong phii tra dai han / Long-term provisions 343
14 Quy phat trién khoa hoc va cong nghé / Seience and technology
344
development fund
D - VON CHU SO HU'U /| OWNERS' EQUITY 400 456.717.910.186 457.079,384.106
| Vén gop ciia chi sé hitu / Owners' contributed capital 411 531.009.130.000 531.009.130.000
- C0 phiéu pho théng c6 quyen biéu quyét / Ordinary shares with 41
voting rights . 531.009.130,000  531.009.130.000
- Ci phifu wu d3i / Preference shares 411b
2 Thing du vin [ Share premium 412 11.788.944,000 11.788.944.000
3 Quyén chon chuyén déi i phiéu / Convertible bond aptions 413
4 Vin khéc chi sé hira /| Other equity 414
5 C6 phiéu mua lai clia chinh minh (*) / Treasury shares (*) 413 {10.507.397.490) (10.507.397.490)
6 Chénh l&ch dénh gia lai thi san / Revaluation surplus 416
7 Chénh 1&ch ty gid héi dodi / Foreign exchange differences 417
8 Quy dAu tu phit trién / Investment and development fund 418 10.687.396.552 10.687.396.552
9 Quf khic thudc vén chii sé hitu / Other funds under equity 419 4.378.477.974 4.378.477.974
10 Lgi nhufin sau thué chua phéan phéi / Retained earnings 420 (90.638.640.850)]  (90.277.166.930)
- Lo nhudn sau thué chua phén phoi lily ké dén cudi ky trude / o
Accumulated retained earnings brought forward " (90.277.166.930)]  (88.804.898.575)
- Loi nhudn sau thué chua phan phoi ky nay / Retained earnings b
o the current period (361.473.920)| (1.472.268.355)
TONG CQONG NGUON VON / TOTAL EQUITY AND o
LIABILITIES (440=300+400) 076,199,559,527 976.219.667.320

Negwivi lip / Prepared by
guoilye F Accountani

Ky, ho tén) / (Signature)

Khiie Thi Thanh Huyén

K¢ todn trurdmg / Chief

{Ky, ho tén) / (Signature)

TLaw)

Khiie Thi Thanh Huyén

2026

Bd Duy Pién

Nedw! dﬂm;’! 5 thang /month U"f ndm / year




Mau 50 B 02-DN / Template B02-DN
Don vi: CONG TY CO PHAN DAU TU PVR HA NOI
Entity: PVR HANOI INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY
Bija chi; Téng 2, Tod nhi MHD Trung Viin, Lo HH, Khu d thj Trung

V535 S T P 7T s N T T B
Address: 2nd Floor, MHD Trung Van Building, HH Lot, Trung Van R ST AR e "r?.;r. ; F.q,r‘nle
Urban Area, No 29 To Huu Sereet, Dai Mo Ward, Hanoi City, fudilyy Af Pt

Fietmam

BAD CAO KET QUA HOAT DONG KINH DOANH | INCOME STATEMENT

Quy 12026 ! Cuarter 1, 2025

Elam v tink; Bdng
Uinit: Dong

S Iy ke tir ddu |88 Iy ke tir dio
fim | nim dén cobi | nam dén codi
Thuyét | Quy ndy ndm Quy aidy n
Chi tiéw / Ttems M| e | ey fiClurnent ihate. | AR (NI § ebaty (e
Code Notes e Corresponding nay) trirdre}
L iguarter fest year | Year fo date Year to daie
(rhis f_mrj {last year)

Doanh thu bin hing va cung cip dich va / Revemie from ol V128
\safe of goods and services 23
Céc khodn gidm trir doanh thu / Revenue deductions 0z
Doanh thu thuin vé bin hang vi cung cip dich va (10=01- 10
02) { Net revenue from safe of goods and services ([i=01-02)
Gid vin hing ban / Cost of goods sold 11 Y1.27
Lo nhudin gép tir bin hing vi cung efp dich vu (20=10-11) 2
! Gross profit fram sale of geods and services (20=10-11)
Laild ciis hoat ddng ban, thanh 19 bét dong sim dio to
Gain/Loss fram disposal and liguidation of investment 21
\property
Doanh thu hoat ding tai chinh / Financial income 21 V126 48.607 47.835 48.607 47.835
Chi phi tai chinh [ Financial expenses 23 | V128 325.416.527 321.996.293 325416527 321,996,293
- Trong do: Chi phi di vay / O which: Interest expenses 4 325416527 321.996.293 325416527 321,996,293
Chi phi bin hang [ Selling expenses 15
Chi phi quan Iy doanh nghiép / G { and administralf
ﬁq;e':m:'“““ e e S [ 36.1060000  60.654.759] 361060000  60.654.759
Loi nhudin thuin tir hogt djng kinh doanh (30=20+21422-
13.25-26)  Operating profit (30=20+2122-23-25-26) 30 -361.473,9200  -382.603.217 -361.473.920)  -382.603.217
Thu nhip khic [ Other income 3
Chi phi khac / Other expenses n
Li nhujin khdc (40=31-32) / Othker profit (40=31-32) 40
Toing lod nhudn kE todn triede thué (S0=30+40) / Total
accounting profit before tax (S0=30+40) 50 -361.473.920 -382.003.217 -361.473.920 ~382.603.217
Chi phi thug TNDN hign hinh / Curreni corporate income tax 51 VL3
expense i
Chi phi thug TNDN hodin lai / Deferred corporate income tax 52 | vis
expense 2
Lyi nhudn sau thue TNDN (60=50-51-52) / Profit afier

rate income tax (60=50-51-52) 6l -361.473.920 -382.603.217 =361.473.920| -382.603.217
Lii oo ban trén cb phidu (*) / Basic earninigs per share %) 70
Lii suy gidm trén i p]'lh!u ("} ! Difuted earnings per share (*) | T

Newivi lip | Prepared by Ké todn tririmg / Chiefl Accountant

(K¥, ho tén) / (Signatire) (K9, hp tén) ¢ (Signature)

mz// Tuu 52//

Kinic Thj Thanh Huyén Khiic Thi Thanh Huyén

Wi x



Bon vi: CONG TY CO PHAN PAU TU PVR HA NOI
Entity: PVR HANO! INVESTMENT JOINT STOCK COMPANY

Bja chi: Ting 2, Toa nha MHD Trung Viin, L6 HH, Khu da thi Trung Vin,

S0 29 Duidmg Td Hitu, Phuémg Pai M8, TP Ha N6i

Address: 2nd Floor, MHD Trung Van Building, HH Lot, Trung Van Urban

Area, No 29 To Huu Street, Dai Mo Ward, Hanoi City, Vietnam

Mdu 56 B 03-DN / Template BO3-DN

Ban hanh theo TT 99/2025/TT-BTC ngdy 27/10/2025 cia

Bd Tai Chinh.

Issued pursuant to Circular No?9/2025/TT-BTC dated
October 27, 2023 of the Ministry of Finance

BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE / STATEMENT OF CASH FLOWS

(Theo phuong phip truc tiép) / (Direct method)
Quy /2026 / Quarter 112026

Bon vi tinh: Péng

Unit: Dong
Thuyét Lty ké tir ddu nam Lily ké tir ddu nam
Clii tidu /1 M3 st e dén cubi quy nay (Nam | dén cudi quy nay (Nam
i Code N nay) / Year to date trudre) / Year to date
otes (This year) (Last year)
I Luru chuyén tién tir hoat déng kinh doanh / Cash flows from
operating activifies
| Tién thu tir ban hang, cung cdp djch vu va doanh thu khic / Cash
receipts from sales, services and other ncome 01
2 Tién tra cho nguéri cung cap hang hoa va dich vu / Cash
aynients to suppliers of goods and services 02 (62.398.000) (36.025,200)
3 Tién chi trd cho ngudi lao déng | Cash payments to employees 03
4 Chi phi di vay da tra / Interest paid 04
5 Thué thu nhip doanh nghiép da ndp / Corporate income fax peid 05
6 Tién thu khéc tir hoat ddng kinh doanh / Other cash receipts
from operating activities 06 48.607 47.835
7 Tién chi khac cho hoat déng kinh doanh / Other cash payments
\for operating activities 07 (31.286.400)
Luru chuyén tién thudn tir hoat djng kinh doanh / Ner cash
ows from eperafing activities 20 (93.635.793) (35.977.365)
11 Laru chuyén tién tir hogt déng ddu tw / Cash flows from
investing activities
| Tién chi dé mua sim, ifly dung TSCD va cdc t3i san dai han khac
! Cash payments for acquisition and construction of fived assets
and other long-term assets 21
2 Tién thu tir thanh 1y, nhiong ban TSCP va céc tai san dai han
khic ! Cash receipts from disposal of fixed assets and other long-
ferm assets 22
3 Tién chi cho vay, mua céc cong cu ng cia don vi khac / Cash
pavients for lending and purchase of debt instruments of other
entities 23
4 Tién thu héi cho vay, bén lai cdc cong cu ng cia don vi khae /
Cash receipts from collection of loans and disposal of debr
instriments of other entifies 24
5 Tién chi déu tr gop vén vao don vi khic / Cash payments for
equily investmenis in other entities 25
6 Tién thu héi déu tu gép von vao don vi khic / Cash receipts from
recovery of equity investments in other entities 26




7 Tién thu Iii cho vay, 6 tirc va loi nhufin duge chia / Cash

recelpts from interest, dividends and profit distributions 27

Laru chuyén tién thudin tir hoat dong ddu tu / Net cash flows

from investing activities 30

II1 Luru chuyén tién tir hoat ddng tai chinh / Cash flows from

financing activities

| Tién thu tir phat hanh c6 phiéu, nhén vén gop ciia chi sé hiru /

Cash receipts from issuance of shares and contributions from

OWErs 31

2 Tién tra lai von gbp cho céc chil & hitu, mua Iai cb phifu da phat

hanh / Cash payments for return of capital to owners and

repurchase of issued shares 32

3 Tién thu tir di vay [ Cash receipts from horrawings 33 38.900.000 35.464.200
4 Tién tra ng gde vay / Cash repaymenis of principal borrowings 34

5 Tién tra ng goc thué tai chinh / Cash repayments of finance

fease liabilities 35

6 C6 tire, lgi nhugin da tra cho chi sé hitu / Dividends and profits

paid to ownery 36

Laru chuyén tién thuiin tir hoat ddng tai chinh / Net cash flows
from financing activities 40 58.900.000 35.464.200
Luru chuyén tién thuin trong ky (50 = 20+30+40) / Net cash
flows during the period (50 = 20+30+40) 50 {34.735,793) (513.165)
Tién va tweng duong tién diu ky / Cash and cash equivalents at

the beginning of the period 60 126.530.778 93.430.404
Anh huéng cia thay dbi ty gid héi dodi quy déi ngoai té / Effects of

changey in foreign exchange rates 61

Tién va twong dwong tién cudi ki (70 = 50+60+61) / Cash and

cash equivalents at the end of the period (70 = 50+60+61) 70 91.794.985 92.917.239

ing /month nam / year 2026
Nguwivi liip / Prepared by K& todn trudmg / Chief Accountant 4 dde / Director
(Ky, ho tén) / (Signature) (Ky, ho tén) / (Signature) ] véal)

—\ ol — T\l

Khiic Thj Thanh Huyén Khiic Thj Thanh Huyén

P Duy Pién




Pon vi: CONG TY CO PHAN PAU TU PVR HA NOI

Entity: PVR Hanoi Investment Joint Stock Company

MST: 0500547376

TIN: 0500547376

Dia chi: Ting 2, Toi nhia MHD Trung Vin, L3 HH, Khu d6 thi Trung Vin, $6 29 Putmg T6 Hiru, Phuémg Dai M&, TP Ha Noi
Address: 2nd Floor, MHD Trung Van, HH Lot, Trung Van Urban Area, Dai Mo ward, Hanoi

THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH
NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS

Cuy 12026
Quarter [2026

L. DAC DIEM HOAT PONG CUA DOANH NGHIEP
1. NATURE OF BUSINESS OPERATIONS

1. Hinh thire s hiru vén: Céng ty C6 phén
I. Type of ownership: Joint Stock Compary

2. Linh vyre kinh doanh: Xy dung/ Du tir bt déng san
2. Field of operation: Construction / Real Estate frvesiment

3. Nginh nghé kinh doanh
3. Business line

4. Chu ky san xudt, kinh doanh théng thuémg. 12 thing
4. Normal business circle: 12 months

5. Dac diém hoat déng ciia doanh nghiép trong ndm tai chinh 6 anh huémg dén béo cdo tai chinh:
3. Significant business activities during the year affecting the financial statements:

6. Céu triic doanh nghiép
6. Corporate struciure:

- Danh séch cdc cong ty con
- List of subsidiaries

- Danh séch cdc cong ty lién doanh, lign két
- List of joint ventures and associates



- Danh sdch cac dom vi true thude khong cd tr céch phip nhin hach todn phu thude.
- List of dependent units withowt legal status (accounting as branches)

7. Tuyén bd vé kha ning so sdnh théng tin trén Béo céo tai chinh
7. Statement on the comparability of informartion presented in the financial statements

1. KY KE TOAN, PON V] TIEN TE SU DUNG TRONG KE TOAN
I1. ACCOUNTING PERIOD AND CURRENCY USED IN ACCOUNTING

1. Ky ké todn ndm: Tir ngay 01/01/2026 dén ngay 31/12/2026
I. Fiscal year: From Jamuary 01, 2026 to December 31, 2026

2. Pon vi tién & sir dyng trong ké todn: VND
2. Currency wsed in accounting: VND

IIl. CHUAN MUC VA CHE PO KE TOAN AP DUNG
IIT. ACCOUNTING STANDARDS AND SYSTEMS APPLIED

1. Ché d§ ké todn dp dung: Theo Théng tur 56 200/2014/TT-BTC ngay 22/12/2014 ciia B3 Tai chinh)
I. Accounting system applied: [n accordance with Circular No.200/2014/TT-BTC dated December 12, 2014 issued by the Ministry of Finance

2. Tuyén b6 vé vige tun thit Chudn muc ké todn va Ché 3 ké toan: Doanh nghiép ap dung céc Chudn muc ké todn
2. Statement of Compliance: The Company applies Vietnamese Accounting Standards and the Accounting Regime as stipulated

IV. CAC CHINH SACH KE TOAN AP DUNG TRONG TRUONG HQOP DOANH NGHIEP HOAT PONG LIEN TUC
V. ACCOUNTING POLICIES APPLIED UNDER THE GOING CONCERN ASSUMPTION

L. Nguyén tic chuyén d5i Bdo cdo tai chinh Iap bing ngoai t& sang Déng Viét Nam (Truémg hop ddng tidn ghi sd ké todn khéc voi Déng Viét Nam); Anh huéng (néu c6) do viée chuyén ddi

Bio cao tai chinh tr dﬁug ngoai 1é sang Bdng Viét Nam :

1. Principle for converting financial statements prepared in foreign currencies into VND (In case the accounting records are maintained in a foreign currency other than VND; Any effect (if any) of

such currency conversion)
The financial starements are converted into VND

2. Cac logi ty gid hbi dodi 4p dung trong ké todn: Cdc nghiép vu phét sinh béing ngoai té dugc chuyén déi theo ty gid tai ngay phat sinh nghiép vu. S& dir cac khoan muc tidn t& cé géc ngoai t&
tai nzay két thiic nién 6 ké toan dwge chuyén dbi theo ty gid tai ngdy ndy. Chénh léch ty gid phét sinh duoe hach todn vao Béo céo két qua hogt déng kinh doanh

2. Foreign exchange rates used in accounting: Fareign currency transactions are converted into VND at the exchange rate on the transaction date . Monetary items denominated in foreign
currencies at the end of the period are converted at the exchange rate on the reporting date. Exchange rate differences are recognised in the Income Statement.

3. Nguyén tdc xdc dinh 15 suit thyc t8 (18 sudt higu luc) dimg dé chiét khéu dong tién.
3. Principle for determining effective interest rate ussed to discount cash flows



4. Nguyén tic ghi nhin cac khoan tién va céc khoan tuong duong tién. Tién va cac khoan tuong duong tién bao gom tién mit tai quy, céc khodn tién giri khéng ky han, céc khoan diu tu ngin

han, c6 kha ning thanh khoan cao, dé dang chuyén ddi thanh tién va it rdi ro lién quan dén vige bién dong gid tri.

4. Recagnition principle for cash and cash equivalents. Cash and cash equivalents include cash on hand, demand deposits, and short-term highly liquid investments that are readily comvertible to
5. Nguyén tic ké todn cac khoan diu tw tai chinh

3. Accownting principles for financial investments

a) Chimg khodn kinh doanh;
al Trading securities,

b) Céc khoan du tir nim giir dén ngay ddo han;
bt Held-to-maturity investments,

¢) Cac khoan cho vay;
¢} Loans granted;

d) Pdu tir véo cng ty con; céng ty lién doanh, lién két;
d) Investments in subsidiaries; joint ventures, and associates;

d) Déu tr vao cong cu von cia don vi khic:
d) Equity investments in other entities;

e) Céc phurong phép ké toan d6i véi cic giao dich khéc lién quan dén dau tir tai chinh.
) Accounting methods applied to other financial investment-related transactions

6. Nguyén tic ké todn ng phai thu
6. Accounting principles for receivables

7. Nguyén tic ghi nhan hang ton kho
7. Inventory recagnition principles

- Nguyén téc ghi nhin hang ton kho;
- Inventory recognition principle;

- Phurong phép tinh gid trj hang ton kho; Binh quén tire thai.
- Valuation method for the inventory: Moving average

- Phurong phép hach todn hang tén kho;
- fnventory accounting method;

- Phuong phép lép du phong giam gid hang ton kho.
- Provision for inventory devaluation

Mo R W oSN



8. Nguyén tic ghi nhan va cac khdu hao TSCP, TSCP thué tai chinh; bt djng san dau tur.
& Recognition and depreciation of fixed assets, financial leased fived assets; investment properiies.

9. Nguyén the ké todn cdc hgp ddng hop tac kinh doanh,
9. Accounting for business cooperation contracts.

10. Nguyén tic ké toan thué TNDN hodn lai.

10. Accounting for deferred corporate income tax.
11. Nguyén tic ké toan chi phi tré trudc.

{1 Aceounting for prepaid expenses.

12. Nguyén tiic ké todn ng phéi tra.
12, Accounting for liahilities.

13. Nguyén tic ghi nhin vay va ng phai tra thué tai chinh,
{3. Recognition of borrowings and finance leave liabifities

14, Nguyén tc ghi nhin va vin hoa cac khoan chi phi di vay.
14, Recognition and capitalization of borrowing costy,

15. Nguyén tic ghi nhin chi phi phai tra.
13, Recognitian of accrued expenses.

16. Nguyén tic va phuong phép ghi nhin céc khoan dy phang phai tra,
{6. Recognition and measurement of provisions.

17. Nguyén tic ghi nhin doanh thu chura thiyre hién,
I7. Recognition of unearned revenue.

18. Nguyén tic ghi nhdn trai phigu chuyén déi.
I8, Recognition of convertible bonds,

19. Nguyén tic ghi nhin vén chi sé hin:
19, Recognition of owners’ equity:

- Nguyén tac ghi nhan von gop cia chi s¢ hity, thing du von cé phén, quyén chon trai phifu chuyén déi, vén khéc clia chit s& hiru.
- Recognition of capital contirbutions, share premium, convertible bond options, other equity.

- Nguyén tac ghi nhin chénh léch danh gid lai tai san.
= Recognition of asset revaluation differences,



- Nguyén tic ghi nhin chénh léch ty gid.
- Recognition of foreign exchange differences.

- Nguyén tic ghi nhin lgi nhuan chua phan phoi.
- Recognition of refained earnings.

20. Nguyén tic va phuong phip ghi nhin doanh thu:
20. Revenue recognition principles and methods:

- Doanh thu ban hing;
- Revenue from sale of goods;

- Doanh thu cung edp dich vu;
- Revenue from services provision;

- Doanh thu hoat ddng tai chinh;
- Finaneial income;

- Doanh thu hop déng xiy dyng;
- Revenue from construction confracis;

- Thu nhap khic
= Gther income

21. Nguyén tic ké todn cdc khoan giam trir doanh thu
21. Accounting for deductions from revenue

22, Nguyén tic ké toan gia vbn hang ban.
22. Accounting for cost of goods sold

23. Nguyén tic ké todn chi phi tai chinh,
23. Aecounting for financial expenses

24. Nguyén tic ké todn chi phi ban hang, chi phi quan ly doanh nghiép.
24, Accounting for selling and administrative expense.

25, Neuyén thc va phuong phip ghi nhén chi phi thué thu nhdp doanh nghiép hién hanh, chi phi thué thu nhép doanh nghiép hodn lai.
23, Recognition and measurement of current and deffered corporate income fax.

26. Cdc nguyén tac va phuong phap ké todn khic.
28, Other accounting policies.
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V. CAC CHINH SACH KE TOAN AP DUNG (TRONG TRUONG HQP DOANH NGHIEP KHONG PAP UNG GIA PINH HOAT PONG LIEN TUC)

F. ACCOUNTING POLICIES IN CASE THE GOING CONCERT ASSUMPTION IS NOT MET

I. C6 tii phdn loai tai san v ng phai tra dai han thanh ngdn han khéng ?
I. Reclassification of long-term assets and liabilities into short-term?

2. Nguyeén tic xac dinh gié tri timg loai ti san va ng phai tra (theo gia trj thufn c6 thé thye hién duoc, gid tri cé thé thu héi, gi tri hop 19, gid tri hién tai, gid hién hanh...)
2. Principles for determining the value of each tvpe of asset and Rability ( net realizable value, recovarable amount, fair value, present value, current cost...)

3. Neuyén tic xir Iy tai chinh d6i véi:
3. Financigl treatment for the following items:

- Cac khoan dy phong:
- Provisions

- Chénh |éch danh gid lai tai san va chénh léch 1y gia (con dang phan dnh trén Bang ciin ddi ké toan — néu cd):
- Asset revaluation differences and foreign exchange différences (still reflected in the balance sheet - if amy):

VL THONG TIN BO SUNG CHO CAC KHOAN MUC TRINH BAY TRONG BANG CAN POI KE TOAN
VI. ADDITIONAL DISCLOSURES FOR ITEMS PRESENTED IN THE BALANCE SHEET

Bon vi tink: Bong
Lnit of curvency: ¥ND

Chi tiéu Cubi nim H¥iu nam
. ftem End of the year Beginning of the year |
01. Tién
i1, Cash
- Tién mit
- Cash on hand
- Tién giri ngéin hing
- Clash at beanks 91.794 985 126.530.778
- Tién dang chuyén
- Cash in transit
Cing
Total ~ 91.794.985 126.530.778
Chi tiéu Cudi nam Dilu nam
ftem End of the year of the vear

02. Céc khodn diu tur tai chinh
2. Financial Investments

a) Chimg khodn kinh doanh
a) Trading securities




Chi tiet tai phu luc 011
Details provided in Appendix 01

b) Bu tur ném giit dén ngay d4o han
b) Held-to-maturity investments

Chi tiét tai phu fuc 02
Details provided in Appendix 02

c) Bhu tir gop vén vio don vi khic (chi tiét theo timg khoan déu twr theo ty 1& vin nim git va ty 18 quyén biéu quyét)
c) Equity investments in other entities (disclosed by investment, including ownership and voting rights percentages)

Chi tiét tai phy luc 03
Details provided in Appendix 03

03. Phii thu cia khdch hing
03, Trade Receivables

a) Phai thu cia khéch hang ngin han
a) Short-term trade receivables

- Chi tiét cdc khodn phai thu ciia khach hang chiém tir 10% tro 1én trén tong phai thu khich hang
- Major receivables accounting for 10% or more of total receivables

- Cac khoan phai thu khich hang khéc
- Other receivables

b) Phai thu cta khéch hang dai han (twong ty ngén han)
b) Long-term trade receivables (similar details as short-term)

92.300.000

92.300.000

¢) Phai thu cia khach hang 14 cée bén lién quan (chi tiét timg dbi tuong)
¢) Related party trade receivables (disclosed by party)

04. Phai thu khac
4. Other receivables

Chi tiét tai phu fuc 04
Details pravided in Appendix (4

05. Tai sin thiéu chir xir Ij (chi tiét timg logi tai san thiéu)
05. Assets Pending Resolution (Details by type of missing asseis)

Chi tiét tai phu fuc 03
Details provided in Appendix (013

06. Ny xéiu
6. Bad Debis

Chi tiét tai phu luc 06
Details provided in Appendix (6

07. Hang ton kho
07. Inventories




Chi tiét tai phy luc 07
Details provided in Appendix 07

Chi tigu
Teem

Cudi nam

Beginning of the year

__Biu nam
End of the year

08. Tii san dir dang dii han
8. Construction in Progress / Long-term Work in Progress

Chi tiét tai phu luc 08
Details provided in Appendix 08

Chi tiét tai phy luc 09
Detaily provided fn Appendix 09

09. Ting, gidm tai sdn cb djnh hiru hinh
9. Changes in ficed tangible assets

Chi tigt i phu fue 10
Dietails provided in Appendi 10

10. Tiing, gidm tai sin cb djnh vé hinh
10. Chenges in fived intangible assets

Chi tiét tai phu luc 11
Details provided in Appendix 11

11. Ting, gidm ti sin cb dinh thu tai chinh
11, Changes in financial leased fixed assets

Chi tiét tai phie fue 12
Details provided in Appendix 12

12. Ting, giam bit ding sin diu twr
12. Changes in investment property

Chi tiét tai phu lue 13
Details provided in Appendix 13

13. Chi phi tra trinic
13. Prepaid expenses

a) Ngén han (chi tiét theo timg khoén muc)
a) Shart-term (details by item)

7.336.844.946

7.336.844.946

- Chi phi tré triséie vé thué hoat déng TSCPH
- Lease of operating fixed asseis

- Céng cy, dung cy xudt diing
- Taols and instruments

- Chi phi di vay
- Borrowing costs

- Céc khoan khéc (néu chi tiét néu co gia trj l6m)
- Cther major items (provide details if the value is high)




b) Déi han
b Long-term

- Chi phi thanh lp doanh nghiép
- Business establishment costs

- Chi phi mua bo hiém
- Insurance premiums

- Céc khoan khée (néu chi tiét néu cé gia tri 1ém)
- Other major items {provide details if the value is high)

Cing
Total T.336.844.9406 7.330.844.946
14. T4i sin khic
14, Other Assets
Chi tigu Cudi nam Pin nam
Ttem End of the year innin r

a) Ngan han (chi tiét theo timg khoan myc)
alShori-term (details by item)

b} Dai han (chi tiét theo timg khoan muc)
b} Long-term (details by item)

Céng
Total

15. Vay va ng thué thi chinh
15. Borrowings and Finance Lease Liabilities

Chi tiét tai phu luc 14
Details provided in Appendix 14

¢) Cac khoan no thué tai chinh
¢) Finance lease liahilities

Chi tiét tai phu luc 15
Details provided in Appendix 15

d) S6 vay v ngr thué tai chinh qué han chura thanh todn
d} herdue borrowings and related interest

Chi tiét tai phu luc 16
Details provided in Appendix 16

16. Phdi trd ngwdi bin
16. Trade Payables

Chi tist tai phu luc 17
Details provided in Appendix 17

17. Thué va cic khodn phii njp nha nwie
17. Taxes and Payables to the Stute Budget




Chi tiét tai phy lue 18
Details provided in Appendix 18

18. Chi phi phai tra
I8. Accrued Expenses

a) Ngén han
a) Short-term

- Trich trudic chi phi tién lwong trong thén gian nghi phép
- Accrual for employvee leave

- Chi phi trong thii gian ngimg kinh doanh
- Expenses during business suspension

- Chi phi trich trére tam tinh gid von hing héa, thinh phim BDS 4 ban
- Provisional cost of goods sold or real estate

- Céc khoan trich trudc khac
- Chther accrued expenses

9.757.265.845

9.431.849318

b) Di han
b) Long-term

- Lai vay
- Loan inferest

- Cac khoan khiéc (chi tiét tirng khoan)
- Other items (details by item}

Cong
Total

9.757.265.845

9.431.849.318

Chi tigu

Cudi nam
End of the year

Diu nim
Beginning of the year

19. Phai tra khic
19, Other payables

a) Ngin han
a) Short-lerm

- Tai san thira chir giai quyét
- Surplus assets pending resolution

- Kinh phi cong doan
- Trade union funding

13.525.856

13.525.856

- Bao hiém xi hai
- Social insurance

- Bio hiém y té
- Health insurance




- Béo hiém that nghiép
- Unemplovment inswrance

- Phai tra vé ci phan hoa
- Payables related to equitization

- Nhin ky quy. ky cuge ngan han
- Depasits, and collaierals

- C4 tire, lgi nhudn phai tra
- Dividends, profits payables

- Cac khoan phai tra, phai ndp khac
- Other payabies

Cing
Total

13.525.856

13.525.856

b) Dii han (ch: tiét theo timg khoan muc)
&) Long-term (details by item)

- Nhin ky qu§. k¥ cuzc dai han
- Deposits and collaterals

- Cdc khoan phai tra, phai nép khac
- Other long-rerm pavables

Cong
Tortad

&) 56 ng qud han chua thanh todn (chi tiét tirng khoan mue, I¥ do chira thanh todn ng qua han)
¢} Overdue payables not yet setiled (detatls and reasons diselosed)

20. Doanh thu chua thwe hign
21, Unearned revenwe

al Ngﬁn han
a1} Short-term

- Doanh thu nkfn trnde
- Advance receipts

- Doanh thu tir chuong trinh khach hang truyén thing
- Lovalty program lichilities

- Céc khoan doanh thu chira thire hién khéde
- Other unearned revanue

Cing
Total

b} Dai han
b) Long-term

- Doanh thu nhin trudc
- Advance receipts




- Doanh thu tir chueng trinh khéch hang truyén thing
- Loyalty program liabilities

- Cac khoan doanh thu chura thic hién khac
- Other unearned revenue

Cing
Total

Chi tién
ftemn

Cudi nim
End of the year

_ Prin nim
Beginning of the year

c) Kha nding khong thye hién dwoc hop déng vai khach hang (chi tié timg khoan mue, 1Y do khéng c6 kha nang thuc hién)
&) Inexhility to fulfill contract obligations with customers (disclosed by item and reason)

21. Trii phiéu phdt hanh
21. Bonds Fssued

Chi tidt tai phu luc 19
Details provided in Appendix 19

22. Cé phiéu wu dii phén logi la ng phai tri
22. Preferred Shares Classified as Liabilities

- Ménh gid

- Par value

- P6i tugng dirge phat hanh (ban lnh dao, cén bd, nhin vién, ddi twong khdc)
- Beneficiaries ( management team, emplovees, others)

- Biéu khoan mua lai (Thixi gian, gia mua lai, céc diéu khoan co ban khéc trong hop dong phat hanh)
- Redemption terms (timing, price, and other conditions in published contracts)

- (Gia tri 48 mua lai trong ky
- Amaunt repurchased during the year

- Céc thuyét minh khac
- Additional explanations

23. Dy phong phai tra
23, Provisions

a) Ngfin han
alShart-term




- Du phong bao hanh san pham hang héa
- Warranty provision for goods

- Dur phong bao hinh edng trinh xay dimg
- Warranty pravision for construction works

- Dy phong téi co ciu
- Restruciuring provision

D phong phai tra kadc (chi phi sira chita TSCB dinh k¥, chi phi hodn nguyén mai trudmg, ...

Other provisions (e.g. periodic maintenance of fixed assets, environmental restoration, ..

Cong
Total

b) Dai han
by Long-term

- Dy phéng bio hanh san phim hang héa
- Warranty provision for goods

- Dyr phong bao hanh cang trinh xdy dumg
- Warranty provision for construction works

- Dyr phong tii co cdu
- Restructuring provision

Du phong phai tra kadc (chi phi sira chita TSCP dinh k¥, chi phi hoan nguyén méi truimg, ...

Oither provisions (e.g. periadic maintenance of fived assets, environmental restoration, ... )

Cong
Total

24, Tii siin thué thu nhip hoan lai va thué thu nhip hodin lai phdi tri
24, Deferred Income Tux Assets and Liabilities

a - Tai san thud thu nhip hoan lai
a - Deferred Tax Assets

Chi tieu Cudi nam Piu nam
ftem End of the vear Beginning of the vear

~ Thué sult thué TNDN sir dung dé xac dinh gia trj tai san thué thu nhdp hodn lai
- Corportate income tax rate wsed fo determine the value of deferred income fax assels




- Tii san thué thu nhip hoan lai lién quan dén khoan 15 tinh thué chua sir dung
- Aszets related to unused tax losses

- Tai san thué thu nhdp hodn lai lién quan dén khoan wu di tinh thué chua sir dung
- Asseis related to unused tax incentives

- Tai san thué thu nhdp hodn lai lién quan dén khoan chénh léch tam thivi duoc khéu trir
- Assets related to deductible temporary differences

- S bit trir véi thué thu nhép hofin Iai phai tra
- Offsetting amount with deferred tox livhilities

b - Thué thu nhép hodn lai phai tra
b - Deferred tax liabilities

- Thué suéit thué TNDN sir dung dé xac dinh gi trj thué thu nhp hofin lai phai trd
- The corporate income tax rate used to determine the value of deferred income tax labilities

- Thué thu nhép hodn lai phai tra phét sinh tir cdc khoan chénh léch tam thii chiju thué
- Deferred income tax liabilitied arising from taxable temporary differences

- 56 bil trir véi ti san thué thu nhép hodn lai
- Amounts offvet against deferred income tax assets

25. Von chii s hiru
25, Owners' equity

Chi tiét tai phu fuc 20 va 21
Details provided in Appendix 20 and 21

26. Chiénh léch dinh gid lai tai sdn
26, Revaluation differences of Assety

Li do thay dbi giita 56 ddu ndm va cudi nam (danh gia lai trong treomg hop néo, ti san ndo duge danh gid lai, theo quyét
dinh ndo? ...)
Explanation for changes from beginning to end of period (reason, tipe of asset revalued, official decisions. Etc.)

27. Chénh léch {7 gid
27. Forelgn exchange differences

- Chénh léch ty gid do chuyén ddi BCTC lap bing ngoai té sang VND
- Arising from translation of foreign currency financial statements to VND

- Chénh l&ch ty gid phdt sinh vi cac nguyén nhdn khic (noi 1S nguyén nhéin)
- Other causes (in details)

28. Ngudn kinh phi
28. Funding sources

- Nguon kinh phi duge cép trong ndm
- Funds received during the year

- Chi sy nghigp
- Dishursed amounts for public services




- Ngudn kinh phi cén lai cudi nim
- Remaining funds at year-end

29. Ciic khodn muc ngoai Bing cin ddi ké todn
29. Off-Balance Sheet items

Chi tidt tai phu e 22
Details provided in Appendix 22

Chi tiéu Cudi nim
Ttem End of the year

Piu nim
Beginning of the year

30. Céic théng tin khic do doanh nghigp ty thuyét minh, gidi trinh
30. Other Disclosures and explainations provided by the Company

VII. THONG TIN BO SUNG CHO CAC KHOAN MUC TRINH BAY TRONG BAO CAO KET QUA HOAT PONG KINH DOANH
Vil. ADDITIONAL DISCLOSURES FOR ITEMS PRESENTED IN THE INCOME STATEMENTS

Dom vi tinh: Ding
Linit: Dong

Liiy ké tir @4u nam dén cudi
Chi tiéu quy nay ndm nay

Ttem Accumulated from beginning of
year to end of this quarter

Liiy ké tir #4u ndm dén cubi quy
nay nam trirdc
Accomulated from beginning of
year to end of last guarter

1. Doanh thu ban hing va cung cip dich vy
1. Revenue from sale of goods and provision of services

a. Doanh thu
a. Revenug

- Doanh thu ban hang
- Revenue from sale of goods

- Doanh thu cung cip dich vy
- Revenue from rendering of services

- Doanh thu hop df‘mg xdy dimg
- Revenue from consiruction contracis:

+ Doanh thu cia hop ddng xdy dung dugc ghi nhin trong ky
+ Revenue recognized during the period

+ Téng doanh thu lily ké cia hgp dong xdy dung dugc ghi nhdn dén thai diém 13p béo céo tai chinh
+ Accumulated revenue recognized to dete of financial statement preparation

Cing
Total

b) Doanh thu déi v&i cac bén lién quan (chi tiét timg déi twomg)
b) Revenue from related parties (disclosed by counterparty)




¢) Trromg hop ghi nhidn doanh thu cho thué tai san Ia tong s6 tién nhén trudc, doanh nghiép phai thuyet minh thém dé so
siinh sur khéc biét gifra viéc ghi nhin doanh thu theo phuong phap phin b6 dan theo thivi gian cho thué; Kha nang suy giam
loi nhudn va ludng tién trong tuong lai do dd ghi nhian doanh thu di v toan bd sb tién nhan e,

¢) fn the case where lease revenue is recognized in full at the time of veceipt: The Company shall disclose the difference
between full recognition and revenue recognized over the lease term; fmpact on futwre profit and cash flows due to the
early recognition gf lease income.

2. Ciéic khodn gidm trir doanh thu (Ma si 02)
2. Deductions from Revenue (Code (02)

- Chiét khéu thuomg mai
- Trade discounts

- Giam gia hang bén
- Price reductions

- Hang bén bj tra lai

- Sales returny

Cing
Total

3. Gid vbn hang bin (Ma sb 11)
3. Cost of Goods Sold (Code 11)

- Gid vbn ciia hang héa d3 bin
- Cost of goods sold

- Gid vin cia thinh phim da ban
- Cost of finished goods sold

Trong dé: Gid von trich trude cia hang héa, thanh phdm bit dong san di bdn bao gdm:
In which: Advance provision for real estate inventory sold:

+ Hang muc chi phi trich trudc
+ Breakdown by pravisioned item

Chi tiéu
frem

Lily ké tir #3u nim dén cubi
quy niy ndm nay
Accumulated from beginning of
year to end of this quarter

Liiy ké tir diu ndm dén cudi quy
nay nam trwdc
Accumulated from beginning of
year to end of last quarter

+ Gid tri trich trudc vao chi phi coa timg hang myc
+ Amount of provision per item

+ Thixi gian chi phi dy kién phat sinh
+ Expected fiming of expense occurrénce

- Gid von cia dich vy dd cung cfip
= Cost of services rendered




- Gia tri con lai, chi phi nhugng ban, thanh 1y ciia BDS diu tur
- Residual value, disposal cost of investment property

- Chi phi kinh doanh bét djng san dau tr
- Business expenses for investment property

- Gid trj hang ton kho méit mat trong k¥
- Inventory losses during the year

- Gid trj timg loai hang tin kho hao hut ngoai dinh mie trong ky
- Excessive inventory shrinkage (itemized)

- Du phiéng giam gia hang ton kho
- Provision for inventory devaluation

- Cac khoan ghi giam gid vén hang bén
- Deductions o cast of goods sold

Cing
Total

4. Doanh thu hoat djng ti chinh (M3 so 21)
4. Finance Income (Code 21)

- Lii tién g, tién cho vay

- Interest income from deposits and loans

- Lai ban cc khoan ddu o

- Gain from disposal of investments

- Cd tire, lgi nhudn duge chia

- Dividends and profits received

- Lai chénh léch ty gid

- Foreign exchange gains

- Lai ban hang trd chim, chiét khiu thanh toan
- fncome from deferred payment sales, payment discounts
- Doanh thu hoat ddng tai chinh khic

- Other finance income 48.607 47.835
Cong
Total 48.607 47.835

5. Chi phi tai chinh (M3 sb 22)
5. Finance Expenses (Code 22)
- Lai tién vay

- Interest expenses 325416527 321.996.293
- Chiét khiu thanh toan, 13i bin hang tra cham
- Payment discounts, deferred sales interest




- L8 do thanh Iy cdc khoan ddu tr tai chinh
- Losses from invesiment disposals

- LO chénh léch ty gia
- Foreign exchange losses

- Dur phong gidm gid chimg khoén kinh doanh va tén thit diu
- Provision for impairment of rading securitiey and investment losses

- Chi phi tii chinh khdc

- Other finance expenses

- Céc khoan ghi gidm chi phi tAi chinh

- Deductions lo finance expenses

Liiy ké tir d@4u nim @én cubi Liiy ké tir #3u nim dén cubi quy
Chi tiéu quy nay nim nay nay nim trurdc
ftem Accumulated from beginning of | Accumulated from beginning of
year to end of this quarter year to end of last quarter

6. Thu mhip khac
. Other Income

- Thanh ly, nhugng ban TSCB
- Proceeds from disposal of fived assets

- Lii do danh gia lai thi san

- Grain from asset revaluation

- Tién phat thu dugc
- Fines collected

- Thué duge giam
- T refunds

- Céc khodn khae

- CMher income

Cing
Total

7. Chi phi khic
7. Other Expenses

- Gid trj con lai TSCD va chi phi thanh Iy, nhugng ban TSCD
- Resicual value and disposal costs of fived assets

- L& do danh gia lgi tai san
- Loss from assel revaluation

- Céc khoan bj phat

- Penalties incurred

- Cac khoan khac
- Other expenses




Cing
Total

8. Chi phi ban hang va chi phi quéin Iy doanh nghiép
8. Selling and Administrative Expenses

a) Cac khoan chi phi quén 1y doanh nghiép phat sinh trong ki
a) General and administrative expenses incurred during the period

- Chi tiét cac khoan chiém tir 10% trc 1én trén tong chi phi QLDN
- ltems accounting for 10% or mare of total expenses

- Cac khoan chi phi QLDN khac
- Other administratise expenses

36.106.000

60.654.759

b} Céc khoan chi ph bin hang phiét sinh trong ki
b) Selling expenses imcurred during the period

- Chi tiét céc khoan chiém tir 10% tr&r 1&n trén tdng chi phi bén hang
- ftems aceounting far 1% or more of total selling expenses

- Céc khoan chi phi ban hang khic
- Other selling expenses

¢} Cac khoan ghi giam chi phi ban hang va chi phi quan ly doanh nghigp
¢} Deductions to selling and adminisirative expenses

- Hoan nhép dy phong bao hanh san phdm, hang héa
- Reversal of product or service warranty provisions

- Hoan nhap dy phong tii co cdu, dy phong khéc
- Reversal of restructuring or other provisions

- Cac khoan ghi giam khic
- Other reversals

9. Chi phi sin xuit kinh doanh theo yéu t6
9. Operating Expenses by Nature

Chi tiéu
Fiem

Liiy ké tir #3u nam dén cubi
quy niay nim nay
Accumulated from beginning of
year to end of this quarter

Lily ké tir @iu nim dén cudi quy
niy ndm trrdc
Accumulated from beginning of
year to end of last quarter

- Chi phi nguyén ligu, vit ligu
- Raw materials and consumables

- Chi phi nhin cing
- Labar costs

- Chi phi khéu hao t&i san ¢b dinh
- Depreciation and amortization

Vel W' OL a kY S .




- Chi phi dich vu mua ngoai
- Purchased services

- Chi phi khéc bing tién
- Other cavh expenses

Cing
Total

36.106.000

60.654.759

10. Chi phi thué thu nhip doanh nghiép hién hanh (Ma sé 51)
10, Current Corporate Income Tax Expense (Code 51)

- Chi phi thué thu nhap doanh nghiép tinh trén thu nhip chju thué nam hién hanh
- Expense based on taxable profit for the current year

- Bigu chinh chi phi thué thu nhip doanh nghiép cia céc ndm trude vao chi phi thué thu nhip hién hanh nam nay
- Adfustments of income tax expenses from prior vears recognized in current year's corporate income tax expense

- Téng chi phi thué thu nhip doanh nghiép hién hanh

- Totad current corporate income tax expense

11. Chi phi thué thu nhip doanh nghiép hodn lai (M3 sd 52)
11. Deferred Corporate Income Tax Expense (Code 52)

- Chi phi thué thu nhdp doanh nghiép hodn lai phat sinh tir cic khoan chénh léch tam théi phai chiu thué
- Deferved corporate income tax expense arising from taxable temporary differences

- Chi phi thué thu nhip doanh nghiép hodn lai phét sinh tir viée hoan nhap tai san thué thu nhip hodn lai
- Deferved corporate income lax expense arising from the reversal of deferred tax assets

- Thu nhdp thué thu nhdp doanh nghiép hoan lai phét sinh tir cic khoan chénh léch tam thisi duoe khéu trir
- Deferred tax incame arising from deductible temporary differences

- Thu nhip thué thu nhép doanh nghiép hodin lai phat sinh tir cac khodn 13 tinh thué va wu dai thué chia sir dung
- Deferred tax income arising from unused tax losses and tox incentives

- Thu nhip thué thu nhip doanh nghiép hofin lai phét sinh tir viéc hodn nhép thué thu nhip hodn lai phai ra
- Deferved tax income arising from the reversal af deferred rax liabilities

- Téng chi phi thué thu nhip doanh nghiép hodn lai
- Total deferved corporate incame tax expense

VIIl. THONG TIN BO SUNG CHO CAC KHOAN MUC TRINH BAY TRONG BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE

VIIL. ADDITIONAL DISCLOSURES FOR ITEMS PRESENTED IN THE CASH FLOW STATEMENT

Ben v tinh: Déng

Chi tiéu
ftem

Liy ké tir diu nim dén cubi
quy ndy niim nay
Accumulated from beginning of
year to end of this quarter

Lily ké tir diu nam dén cudi quy
niy ndim trinfe
Accumulated from beginning of
year to end of last quarter




1. Cic giao dich khéng biing tién inh hwéng dén bdo cdo lru chuyén tién t& va cic khodn tién do doanh nghiép nim
giir nhung khing dwoe sir dung

1. Non-cash transactions that affect the cash flow statement and cash and cash equivalents held by the Company but not
available for use

- Mua tii san bing cich nhin cdc khoan ng lién quan trirc tiép hodc théng qua nghiép vu cho thué tai chinh
- Acquisition of asseis by incurring directly related liabilities or through finance lease arrangements

- Mua doanh nghip théng qua phét hanh cb phiéu
- Business combinations conducted through share issuance

- Chuyén ng thanh vén chi sé hiru
- Conversion of debt info equity

Chi tiéu
ftem

Liiy ké tir ddu nim dén cuii
quy ndiy nim nay
Accumulated from beginning of
year to end of this quarter

Liy ké tir #du nim dén cudi quy
niy nam trudec
Accumulated from beginning of
year to end of last quarter

- Céc giao dich phi tién té khac

- Other non-cash fransactions

2. Cic khoin tién do doanh nghiép nim giit nhung khing dwge sit dung Trinh bay gid tri va Iy do eda cdc khodn
tién va twong dwong tién I6m do doanh nghiép nim gifr nhung khing duye sir dung do cd sw han ché ciia phip lujt
hodic cic ring bujc khic ma doanh nghigp phai thye hign.

2. Cash and cash equivalents held by the Company but not available for use

Disclosure of the value and reason for cash and cash equivalents that are restricted in use due to legal regulations or
other contractual ebligations.

3. Sé tién di vay thwe thu trong ki:

3. Proceeds from borrowings during the period:

- Tién thu tir di vay theo khé wdc théng thuimg;

- Tién thu tir phat hanh trii phiéu thuimg;

- Tién thu tir phat hanh tréi phiéu chuyén déi;

- Tién thu tir phat hanh c& phiéu wu dai phén loai 13 no phai trd;

- Tién thu tir giao djch mua bén lai tréi phiéu Chinh phii va REPO chimg khodn;
- Tién thu tir di vay dudi hinh thirc khac.

- Proceeds from conventional loan agreements

- Proceeds from issuance of straight bonds

- Proceeds from issuance af convertible bonds

- Proceeds from issuance of preferred shares classified as liabilities

- Proceeds from repurchase agreemenis (REPO) of government bonds and other securities
- Proceeds from other forms of borrowing




4. S6 tién @3 thye trd gbe vay trong kj:
4. Principal repayments of borrowings during the period:

- Tién tra ng gbc vay theo khé woc thong thuimg;

- Tién tré ng gé:. trdi phléu thudmg:

- Tién tra ng guc: trdi phleu chuyén dii;

- Tién tra ng gic c& phiu wu dai phan logi 1a ng phai tra;

- Tién chi tri cho giao dich mua ban lai trdi phiéu Chinh phii v REPO chimg khodn;
- Tién tra ng vay dudi hinh thirc khéc

- Repayment of principal under conventional loan agreements

- Repayment of principal of straight bonds

- Repayment of principal of convertible bonds

- Repayment of preferred shares classified as liabilities

- Repayment of REPO obligations on government bonds and other securities
- Repayment of borrowings in other forms

IX. NHUNG THONG TIN KHAC
IX. OTHER INFORMATION

1- Nhimg khoan ng tiém ting, khodn cam két va nhing théng tin tai chinh khac:

2- Nhimg sur kién phat sinh sau ngay két thic ky ké todn nam:

4- Trinh bay tai san, doanh thu, két qua kinh doanh theo b phin (theo linh vire kinh doanh hodc khu vuc dia ly) theo quy dinh cia

chudn myc ké todn 56 28 "Béo cdo b phén "

5- Théng tin so sénh (nhimg thay ddi vé théng tin trong béo cdo tai chinh cia cic nién db ké toan trudc):

6- Théng tin vé hoat dong lién tyc:

7- Nhimg thing tin khéc:

- Contingent lizhilities, commitments, and other financial information - Disclosure of any contingent liabilities, off-balance-sheet commitments, guarantees, or pending legal claims that may impact
the Company 's financial position or future cash flows

2 - Events accurring after the end of the fiscal vear - Significant events arising after the balance sheet date that require disclosure or adfustment in the financial statements in accordance with
accounting standardy,

4 - Segment reporting (by business segment or geographical area) - Presentation of assets, revere, and financial performance by segment in accordance with Accounting Standard No. 28 -
Segment Reporting.

3 - Comparative information - Explanation of changes in information presented in the financial statements compared to prior accounting periods,

6 - Going concern assumption — Information supporting the Company s ability for inability) to contimue as a going concern and the impact on the f mm:mf sm'.remem‘s

7 = (ther disclosures — Any other information necessary for the fair presentation and better understanding of the Company’s fi nanciai po: ibfent—aine

Ngwrii lip biéu / Prepared by Ké todn trwing / Chief Accountant
(K, ho tén) / (Sign, full name) (K3, ha tén) / (Sign, full name)

R/ el

Khiic Thi Thanh Huyén Khiic Thj Thanh Huyén




Phu tuc 01 - Chirng khodn kinh doanh
Appendix (1 - Trading securities

Cuibi nim Déiu nim
End of the year Beginning of the year
Chi tiéu _ Gid trj hop 1§/ Gid tri hop I/
Ttem Gid goc ghi sb Dy phong Gid goc ghi s Dy phong
Original price Fair value / Provision Original price Fair value / Provision
Book value Book value
- Téng gid trj ¢6 phiéu (chi tiét timg loai c& phiéu chifm tir 10% trén tong gi trj ¢d
phiéu tro 1én)
- Tatal value of shares (with details for each type accounting for 10% or more of total
share value)
- Téng gid tri tréi phidu (chi tiét timg loai trai phiéu chiém tir 10% trén tong gid tri trdi
phiéu trér 1én)
- Total value of bonds (with details for each type accounting for 10% or more of tofal
hond value)
- Ciic khoan dau tr khdc
- Other investments
- Ly do thay déi ddi vai timg khoan ddu tw/loai cb phiéu, trai phiéu
- Explanation for changes in each investment/security
Vé sb lrong:
By quantity
VE gid tri:
By value
Phu luc 02 - Béu tw ndm giir dén nghy ddo han
Appendix 012 - Held-to-Maturity Investments
Cuoi nim Diiu nim
Chi tiéu End of the year Beginning of the year
Ttem Gii giic Gi tri ghi 56 Gia ghic Gii tri ghi sb
Original price Book value Original price Book value
bl) Ngan han
b1} Short-term 206.122.444.75 206.122.444.751
- Tién gui o6 kv han 1.040.000.000 1.040.000.000
- Time deposits
- Trii phiéu
- Bonds
- Céic khoan du tu khic

- Oither fnvestments

205.082.444.75

205.082.444.751




b2) Dai han
b2) Long-term

- Tién giri ¢6 ky han
- Time deposifs

- Tréi phiéu
- Boneds

- Céc khoan dau tir khac
- (Mther investments

Phuy lyc 03 - Ddu tw gép von vio dom vj khdc (chi tiét theo timg khodn ddu tw theo ty I¢ von nim giir va ty 1§ quyén biéu quyét)
Appendix 03 — Equity Investments in Other Entities (Details by investment, including ownership percentage and voting rights)

Cudi niim Piu nim
Chi tigu End of the year Beginning of the year
Ttem Gia gie Du phong Gia tri hop Iy Gia gc Dur phong Gid tri hop Iy
_ Original price Provision Fair value Original price Provision Fair value
- B¥u tr vio cdng ty con
- Investment in subsidiaries
- Diu tr viio cong ty lign doanh, lign két
- fpvestment in joint ventures, associates
- Péu tr vio don vi khic 26.350.000.000 26.350.000,000
- Irvestment in other enfities
- T6m tit tinh hinh hoat didng cia cde cong ty con, cng ty lién doanh, lién két trong ky
- Summary of performance of subsidiaries, joint ventures, associates during the period
- Céic giao dich trong yéu giira doanh nghiép va cng ty con, lién doanh, lién két trong ky
- Major transactions between the company and those entities
- Trrdmg hop khéng xéc dinh dugc gia trf hop 1y thi giai rinh v do.
- Explanation if fair value cannot be defermined
Phy luc 04 - Phii thu khic
Appendix 04 - Other Receivables
Cuii niim Piu nim
Chi tiéu End of the year Beginning of the year
Item Gid trj Dy phing Gid trj Dir phong
Value Provision Value Provision

a) Ngfn han
a) Shori-term

- Phai thu vé ¢b phin hod
- Recelvables from equitization




- Phai thu vé cb tirc va lgi nhudn duge chia
- Dividends and disrributed profiis

- Phai thu nguti lao ding
- Emplayees

- Ky cuge, ky quy
- Depasits, collaterals

- Cho muegn
- Loans

- Cac khoan chi hi
- Payments made on behalf of others

- Phai thu khac
- (ither receivables

14.070.012.775

14.071.012.775

b} Dai han
b) Long-term

- Phai thu vé c6 phin hod
- Receivables from equitization

- Phai thu vé cb tirc va loi nhudn duge chia
- Dividends and distributed prafits

- Phai thu ngudi lao déng
- Emplayees

- Ky cuge, ky quy
- Deposits, collaterals

- Cho murgm
- Loans

- Cac khoan chi hg
- Payments made on behalf of athers

- Phai thu khdc
- (Mher receivables

Cong
Total

Phu luc 05 - Tii sin thiéu chir xir Iy (Chi tiét timg loai tai san thiéu)
Appendix 05 - Assets Awaiting Resolution (Detailed by asset type)

Chi tiéu
Ttent

Cudi nim
End of the year

Piu nim

Beginning of the year

S lwgng Gid tri
Quanftity Value

Sb hrgmg
Quantity

Gid trj
Value




a) Tién
a) Cash

b) Hang tén kho
B) Inventories

¢) TSCh
¢) Fived asseis

d) Tai san khac
di Others

Phu fuc 06 - Ny xiiu
Appendix 06 — Bad Debis

Chi tiéu
ftem

Cuii niim Piiu nim
End of the year Beginning of the year
Gid trj c6 thé Gii trj c6 thé
Gia gie thu hbi Pii trgng ny Gia gﬂc thu hi i tugng ngy
Original price | Recoverable Debtor Original price | Recoverable Debtor
armount amount

- Téng gid tri cdc khoan phai thu, cho vay qua han thanh todn hodic chua qué han nhung
khé 6 kha ning thu hdi (frong d6 chi tiét thivi gian qua han va gid tri céc khoan ng phai
thu, cho vay qua han theo timg d6i tuong néu khoan ng phai thu theo timg déi twong dé
chiém tir 10% tr&r 1én trén tong sb ng qud han)

- Total value of overdue receivables and loans, or those not vet overdue but deemed
difficult to recover (including a breakdown by overdue period and outstanding amount
for eqch counterparty, in cases where receivables or loans from a single counterparty
account for 10% or more of the total overdue balance)

- Théng tin vé cic khodn tién phat, phai thu vé i tra chim... phat sinh tir cac khoan no
qué han nhimg khéng dugc ghi nhén doanh thu;
- Penalties or interest receivables not recorded as revenue

- Kha néng thu hdi ng phai thu qua han.
- Recoverability assessment

Ciang
Total

Phy Iyc 07 - Hing tén kho
Appendix 07 - Inventories




Cudi nim Piu nim

Chi tidu End of the year Beginning of the year

ftem Gia gic Dy phing Gia gic Dy phéng
Original price Provision Original price Provision

- Hing dang di trén dutmg
- Goods in transit

- Nguyén liéu, vit lidu
- Raw materials

- Cng cy, dung cu
- Tools and supplies

- Chi phi san xuit kinh doanh d& dang
- Work-in-progress 692.852.566.64 692.821.280.246

- Thanh phim
- Finished goods

- Hing hoa
- Merchandise

- Hing giri di bén
- Consigned goods

- Hang héa kho bio thué
- Bonded warehouse goods

- Hang héa bit dong sin
- Real estate inventory

Cong x
Total 692.852.366.64 692.821.280.246

- Giid trj hang tén kho & dong. kém, mét phdm chét khong co kha nang tiéu thy tai theri diém cubi ki; Nguyén nhin va hudng xir Iy dbi vai hang ton kho ( dong, kém, mit phim chét
- The value of ohsolete, substandard, or impaired inventories that are not marketable as of the end of the period; causes and proposed solutions for handling such inventories.

- Gié trj hang tdn kho dilng dé thé chdp, cAm cé bao dam cdc khoan no phai tra tai thai diém cudi ky;

- The value of inventories pledged or morigaged as collateral for liabilities as of the end of the period

- Ly do dfin dén viée trich ldp thém hodc hoan nhip dy phong giam gi hang ton kho.

- Reasons for the additional provision or reversal of the provision for devaluation of inventories.

Phu luc D8 - Tai sdn dé dang dai han (a)
Appendix 08 - Long-term Work-in-Progress Asseis (u)

Cubi nim Diu nim
End of the year Beginning of the year




Chi ik Gi tri ¢6 thi Gi tri c6 thé
Reem Gis e thu hdi Gii ghe thu hdi
Original price | Recoverable | Original price Recoverable
amoumnt amoumnt
a) Chi phi san xuit, kinh doanh dé dang dai han (chi tiét cho timg loai, néu Ii do vi sao khéing hodn thanh trong mdt chu ky
san xui, kinh doanh thong thwémg)"a) Chi phi san xuét, kinh doanh dé dang dai han (chi tiét cho timg loai, néu 1i do vi sao
khéng hoan thanh trong mét chu ky san xuat, kinh doanh théng thudng)
a) Incomplete business/production costs (with reasons for not completing in one cycle)"
Cong
Total
Phy lue 09 - Tai sin dé dang dai han (b)
Appendix 09 - Long-term Work-in-Progress Assets (b)
Chi tigu Cudi niim Péu nam
Item End of the year Beginning of the year
b) Xay dung co ban di dang (chi tiét cho cac cing trinh chiém tir 10% trén tng gid tri XDCR)
b} Incomplete construction-in-progress projects (highlighting those =10% of total CIP)
- Mua sim
- Purchases
- XDCB
= Consiruction
- Sira chita
- Repairments
Céng
Toatal
Phuy lyc 10 - Ting, gidm tai sin ci djnh hiru hinh
Appendix 10 — Movements in Tangible Fixed Assets
.| bMaymée, | cPhuongtién | dThiée bj, dyng | SCBY Mundm, [ oo o po | EThisincd
aNha cira, vt L 5 2 siic vt lam 2 dinh -
Or -z thiet vin tdi, truyén | oy quédn 1y tang o L Téng cing
Group kign trie - = vige hiru hinh khac
d s bi din Office : do NN PTXD... ¥ Total
Buildings Machine Vehicles B ; cho sin phiim itk Other tangible
i CHRIFIRER Livestock e fixed assets
Neguyén gia
l i .
Original price
, | 56 du diu nim 2
= | Beginning batance 1.554.894.000 761.362.677 2.316:256.677




- Mua trong nim

1. Purchased during the yvear

- Pau tr XDCB hoan thanh
4 | - Completed capital construction

invesiments
1 Ting khdc

- (ther inceases

- Chuyén sang bét ding san dau
L

- Transferred to investment properties

eCiy liu nim, z
aNha cifa, vit bMiy mébc, | cPhwong tién | dThiét bi, dung | sic vit lam "(E:;f'; g gTai san cb
£] - a 3 - r Y di h " -
Or Khodn myc kién triic th]:it v tai, truyén i e do NN BTXD... ‘_n hTong cing
et Buildi " bi diin Management | cho sin phim S ———— hitu hinh khae Total
o iy e Machinery and | Vehicles and tools and Perennial trees Other tangible
structures i ST , 2 funded by the
equipment transmission equipment and working fixed asseis
i Government
animals

& Thanh ly, nhugng ban

- Disposal and liguidation
e Giam khic

- Other decreases
g | Seduaiiegn 1.554.894.000{ 761362677 2.316.256.677

Ending balance
(o | Gid tri hao mon lay ké

Accumulated depreciation

H A

| S Gt 1.554.894.000]  761.362.677 2.316.256.677

Opening balance
il Khéu hao trong nam

- Depreciation for the year
T Tang khic

- Other increases

- Chuyén sang bit ding san Pau
14| tu

- Transfer o investment properiies




- Thanh ly, nhwrgng ban

o Disposal and liguidation

- Giam khac
- Other decreases

i 55 dur cudi nam
Exelni bialiic 1,554.894.000 761.362.677

2.316.256.677

Gid trj con lai
Net book value

- Tai ngdy diu nim

i At the beginning of the year

- Tai ngay cudi ndm

2
4 - Ar the end of the year

- Gid tri con lai cudi nam cua TSCD hiru hinh d3 ding dé thé chip, cim cd dim bao cic khodn cho vay

- Nguyén gid TSCD cubi ndm d3 khau hao hét nhumg viin con sir dung;

- Nguyén gia TSCD cudi nam ché thanh Iy:

- Céc cam két vé viéc mua, ban TSCD hitu hinh ¢ gia tri l6n trong twong lai:

- Céc thay dbi khéc vé TSCD hitu hinh;

- Net book value at year-end of tangible fived assets that have been pledged or mortgaged as collateral for loans
- Original cost of tangible fixed assets that have been fully depreciated by vear-end but are still in use

- Original cost of tangible fived assets pending disposal as of year-end

- Commitments related to significant fidure purchases or sales of tangible fived assets

- Other changes in tangible fived assets

Phu lye 11 - Téng, gidm tii sin c6 dinh v6 hinh
Appendix 11 — Movements in Intangible Fixed Assets

or aQuyén sir dung bQuy%n phat c_Biin quﬁn, dNhiin hiéu EPhﬁ:'i mém fﬂi? pl:ip vh ET:C : v hTé =
% Types aét hanh bing sing ché |  hang héa 't't,'u: nhi-ri;qu:én kl':;c ;'::;“E
Land use right Li Patents Trad,
& gocicse s cisgsd Software Franchises Other fixed

I Nguyén gif
Original cost
S dir déu nam

2 Bigiwitng Batiancs 172.000.000 251,000,000 423.000.000

" Mua trong ndm
= Purchases During the Year




- Tao ra tir noi bd doanh nghiép
= Internally Generated by the Company
s | - Tang do hop nhit kinh doanh
- Increase from Business Combination
el Tang khac
- Other Increases
21" Thanh 1y, nhueng ban
- Disposal or Liguidation
g |- Giam khdc
- Other Decreases
A A
g | 50 du cudindm 172.000.000 251,000,000 423.000.000
Ending Balance
o | G tri hao mon liy ké
Accumulated Depreciation
i Sé dur diu nim 172,000,000 423.000.000
Beginning Balance
a1 Khéu hao trong nim
- Depreciation for the year
i3l Tang khic
- Other Increases
il Thanh ly, nhugng ban
- Disposal or Liquidation
is| - Giam khdc
| - Other Decreases
” S6 du cudi nam 172.000.000 423.000.000
Ending Balance
- Gid trj con lai
Net book value
g | - Tei ngay d_iu ndm 251.000.000
- At the beginning of the year
19 - Tai ngay cudi nim 251.000.000
- At the end of the year

- Gia tri con lai cudi nam ciia TSCP hiru hinh di ding dé thé chip, cim c6 dam bao cic khoan cho vay
- Nguyén gia TSCD vb hinh da khiu hao hét nhung vn sir dung:

- Thuyét minh sé liéu va giai trinh khéc:

- Net book value at vear-end of tangible fived assets pledged or mortgaged to secure borrowings.
- Original cost of fully depreciated intangible fived assets still in use.
- Other disclosures and explanatory notes,




Phy lyc 12 - Ting, gidm tii sin cé dinh thué tai chinh
Appendix 12 — Finance Leased Assets

Phwong tién vin

Thiét bj dyng

w - o dh = .
’ NBS cien vt | My o, (MR o rmyindin | cpquanty | oD kMol g gk g
Khoan mye kién triic bi T, M ¢ khdc Intansibl Tong cing
Item Buildings and | Machinery and K. AMAZEMENE | Other Tangible ,“ I Ve Total
P Eguipment Vehicles and Tools and Fized Assats Fixed Assets
Transmission Equipment
MNguvén gid
Original cost

S6 dir ddu nim
Opening balance

- Thué tai chinh trong niim
- Finance leases during the year

- Muia lai TSCP thué tai chinh
- Purchase of leased fived avsels

- Ting khic
- Diher Increases

- Tri lai TSCD thué tai chinh
- Retwrn of leased fixed assets

- (iam khac
- Other Decreases

86 dir cudi nim
Ending Balance

Gid tri hao mén Iy ké
Accumulated Depreciation

S& du ddu nim
Beginning Balance

Khau hao trong nim
Depreciation for the year

Mua lai TSCD thué tii chinh
Purchase of leased fived assets

- Tang khac
- Other Increases

- Tra lai TSCB thué tai chinh
- Return of leased fived assets

- Giam khac
- Other Decreases




Sé dur cudi nam
Ending Balance

Gia trj con lai
Net book value

- Tai ngay diu nim
- At the beginning af the year

- Tai ngay cubi nim
- At the end of the year

* Tién thué phat sinh thém duoc ghi nhin 1a chi phi trong nam:

* Additional rental expenses recognized as expenses during the year:

* Can ¢fr dé xdc dinh tién thué phét sinh thém:

* Basis for determining the additional rental expenses:
* Piéy khoan gia han thug hojic qujrén dwgre mua tai san;
* Terms of lease renewal or the right to purchase the assei:

Phu luc 13 - Tang, giam bit ding sin diu tw
Appendix 13 = Changes in Investment Properties

Khoin myc
ftem

S0 diau ndm
Beginning of

a) Bét dong san dau tr cho thué
a) Investment properties held for lease

Giam trong
nam

the vear | Decrease during

Tang trong
nam

Increase durine

S6 cudi nim
End of the year

Nguyén gid
Original cost

- Quyén sir dung dit
- Land use rights

- Nha
- Buildings

- Nha va quysn sir dyng dit
- Buildings and land use rights

- Co 5& ha tang
- fnfrastructure

Gia tri hao mon liy ké
Accumulated Depreciation

- Quyén sir dung dit
- Land use rights

- Nha
- Buildings




- Nha va quyén sir dung dat
- Buildings and land use rights

- Cor st ha téng
- Infrastructure

(x4 tri con lal

Met book value

- Quyén sir dung dat
- Land wuse rights

- Nha
- Buildings

- Nha va quyén sir dung dit
- Buildings and land use rights

- Cor 56 ha thng
- Infrastructure

b) Bét déng san diu tw nidm gilr chér ting gia
h) Investment properties held for capital appreciation

MNguvén gid
Original cost

- Quyén sir dung dit
- Land use rights

- Nhi
- Buildings

- Nha va quyén sir dung diit
- Buildings and land use rights

- Co sir ha ting
- Infrastructure

Tén that do suy giam gia
Impairment losses

- Quyén sir dung dit
- Land use rights

- Mha
- Buildings

- Nhit v quyén sir dung dit
- Buildings and land use rights

- Cor siv ha thng
- Infrastructure

Gia tri con lai
MNet book value




- Quyén sir dung dét
- Land use rights

- Nha
- Buildings

- Nha v quyén sir dung diit
- Buildings and land use rights

- Cor siv ha thng
- Infrastructure

- Gifi tri con lai cudi kv ciia BDSDT ding dé thé chip, cdm c6 dam bao khoan vay;
- The net book value at the end of the period of investment properties used as collateral or pledged to secure loans;

- Nguyén gia BBSDT di khiu hao hét nhumg vin cho thué hoic ndm gifr ch tang gid;

- The original cost of investment properties that have been fully depreciated but are still being leased or held for capital appreciation;

- Thuyét minh s6 liéu va giai trinh khéc.
= Other explanatory notes and disclosures.

Phy luc 14 - Vay va ng thué tai chinh

Appendix 14— Borrowings and Finance Lease Liabilities

hS6 khong co s g56 khing cb
e aGia tri cudi ki niing trd cLai cubi nim ﬂTanE trong nim 1Gid trj adu KA ning 14 hLai ddu ndm
Or Chi tiéu ny nim nim ny
nam Tnterest uf year- : Decrease Il - Interest at
d Indicators Endinw bal cudi nim - Increase during P — Beginning diu ndm beginning of year
e i Amount not the year gthey balance Amount not B0
likely to be likely to be
a) Vay ngan han
1 14.836.502.703 325.416.527 58.900.000 14.777.602.703
a) Shori-term loans
2
3 b} Vay dai han
b) Long-term loans
4
5 gj:;f 14.836.502.703 325.416.527 58.900.000 14.777.602.703
Phu luc 15"Phu luc 15 - Cic khodn ng thué tai chinh
Appendix 15 — Finance Lease Payment Breakdown' - Cdc khoin ng thué tai chinh
Nim nay Nam trudc
This year Previous year




Thixi han Téng khoin X Téng khoin Tra tidn lai
Schedule thanh todn tién | Tra tién |3 thué| Tra ny gﬁt thanh todn tién thud Tri ny gﬂc
thué tai chinh | Lease interest Principal thu# tii chinh _“E Principal
Lease interest
Total finance payment repayment Total finance i repayment
lease payments lease payments paymen
- Tir | nam tré xudng
- Under 01 year
- Trén 1 ndm dén § nam
- 1-3 years
- Trén 5 ném
- Dver 5 years
Phu luc 16 - 56 vay vit ng thué tii chinh qud han chea thanh todn
Appendix 16 — Overdue Borrowings and Finance Lease Liabilities
Cudi nam Cuii nam
Chi tigu Year end Year end
Indicators Gic Lai Gic Lai
Principal Interest Principal Interest
- Vay
- Loans
- Nir thué tai chinh
- Finance lease
- Ly do chura thanh todn
- Reasons for non-payment
Cing
Total
Phy lye 17 - Phai tra ngwdd bin
Appendix 17 — Payables to Suppliers
Nim nay Nim trubc
Chi tidu This vear Previo r
Indicators Gid tri ¢t kha niing Gid tri So b kha ning
Value trd ng Value tri ng

a) Céc khodn phai tra ngudi bén ngin han
a) Short-term payables to suppliers

- Chi tiét cho timg ddi twgng chiém tir 10% tré 1én trén tong sé phai tra
- Detailed breakdown for each supplier accounting for 10% or more of total payables

- Phai tra cho céc dbi trong khac
= Payables to other suppliers

4.882.317.7659

4.893.981.769




b) Céc khoan phai tra ngudi ban dai han (chi tiét twomg tir ngdn han)
b} Long-term payables to suppliers (details similar to short-term payables)

43.281.155.516

43.281.155.516

Cing
Total

48.163.473 285

48.175.137.285

¢) S& no qua han chua thanh todn
¢) Overdue pavables

- Chi tiét timg ddi tiwong chiém 10% tré 1én trén tong s6 qud han
- Detailed breakdown for each overdue swpplier accounting for 111% or more of total overdue amount

- Céc ddi tugng khéc
- Oither suppliers

Céng
Total

d) Phai tra nguiri ban la cic bén lién quan (chi tiét cho timg ddi tuong)
di Payables to related parties {detailed by individual party)

Phu lyc 18 - Thué v cic khodn phii njp Nha nwdc
Appendix 18 — Taxes and Payables to the State

por bS6 phii ndp | S thue ngp -
Or Thué va cdc khodn phii ndp Nha nirde A trong nim trong nam dCudi nim
d Taxes and amounts payable to the State B;E:nnmg Amount payable| Amount paid | Ending balance
Anee during the year | during the year
I a) Phai np (chi tiét theo tirng loai thué)
a) Payables (detailed by ftype of tax)
51 Thué gia trj gia ting
- Falue Added Tax
412 Thué tiéu thu dic biét
- Special Consumption Tax
il- Thué xuit nhip khiu
- Import-Export Tax
s E‘“‘é “‘; “‘}ﬁp d:ﬁ“;‘ﬂ;'g“iép 1.077.699.583 1.077.699.583
- orpnr & TRCO,
gl Thué thu nhap cd nhan
- Personal Income Tax
o Thué tai nguyén
- Natural Resource Tax
- Thué nha dat va tién thué dét
31.286.400 31.286.400
8| - Land Use and Land Rental Tax




- Cac loai thué khéc

9 - Other Taes
ol Céc khoan phi, 1& phi va cdc khodn phéi nép khac
- Fees, Charges, and Other Amounts Pavables
Cing
11 Total 1.108.985.983 31.286.400 1.077.699.583
B ) = x o
o Thué v cic khodn phai nop Nha mréc ;f;_“ o "St" phii g ‘S'f i ':E’ dCudi vim
Taxes and amounis payable to the Stat nmng rong nam g i
- e i Balance Amount pavable] Amount paid . il
5 | ) Phii thu (chi tiét theo timg logi thué)
b) Receivables (detailed by type of tax)
sl Thué gid tri gia ting
- Value Added Tax
g | - Thue tiéu thu dic biée
- Special Consumption T
e - Thué xudt nhip khéu
- fmpori-Export Tax
il Thué thu nhip doanh nghiép
- Corporate Income Tax
il - Thué thu nhdp ca nhin
- Personal Income Tax
wE Thué tai nguyén
- Natural Resource Tax
o - Th ué nha dit va tién thué dit
- Land Use and Land Rental Tox
50 | - e loai thué khac
- Other Taxes
Nk Céc khoan phi, 1€ phi va cic khoan phai nop khdc
- Fees, Charges, and Other Amounts Receivables
22| Cong

Phu lyc 19 - Trii phiéu phit hinh
Appendix 19— Bonds Issued

21.1. Trdi phiéu thwimg
211, Ordinary Bondy

Tén chi tidun

Nim nay
This Year

Nam trirde
Last Year




Indicator Gl tri
Value

Li sufit
fnterest rate

K# han
Schedule

Gia tri
Value

Lai sut
Interest rate

K3 han
Schedule

a) Trai phiéu phit hanh
al fssued bonds

- Loai phit hanh theo ménh gia
- Par vaiue issuance

- Logi phat hanh ¢é chiét khau
- Discounted issuance

- Loai phat hanh ¢6 phu trdi
- Premium issuance

Cong
Total

b)Y Thuyet minh chi tiet ve trai phigu cac bén lién quan nam gir (theo tung loan tra
phiéu)
|b) Notes on bonds held by related parties (by tvpe of bond)

Cing
Total

21.2. Trii phiéu chuyén ddi

21.2. Convertible Bonds

a. Trai phiéu chuyén dbi tai thérd diém dau ki

- Thi diém phét hanh, ki han gdc va ki han con lai timg loai trai phiéu chuyén di:

- 86 Iwgng timg loai trii phiéu chuyén déi;

- Ménh gid, 1ai suft timg loai trai phiéu chuyén déi:

- Ty 1& chuyén ddi thanh cb phiéu timg loai trdi phitu chuyén doi:

- Lii suét chiét khiu ding dé xac dinh gid tri phin ny géc cua timg loai trdi phiéu chuyén déi;
- Gi tri phéin no gde va phin quyén chon cb phiéu cia timg loai trdi phiéu chuyén déi.

a. Convertible bonds at the beginning of the period:

- Date of issuance, original maturity, and remaining maturity of each type of convertible bonds;

- Quantity of each type of convertible bond;

- Par value and interest rate of each type of convertible bond;

- Conversion ratio into shares for each type of convertible bond;

- Discount rate used to determine the value of the debt component of each type of convertible bond:

- Value of the debt component and the equity conversion option component of each type of convertible bond.




b. Tréi phiéu chuyén dbi phat hanh thém trong ky:

- Thiri diém phat hanh, ki han gdc timg loai tréi phidu chuyén déi;

- 56 lugng timg loai tréi phiéu chuyén ddi;

- Ménh gid, I suat timg loai trai phiéu chuyén ddi;

- Ty 12 chuyén ddi thanh cb phiéu timg loai trdi phidu chuyén ddi;

- Lai sudt chiét khiu diing dé xac dinh gia tri phin ng gdc coa timg logi trdi phifu chuyén dbi;
- Gi tri phan ng goc va phin quyén chon

b.Canvertible bonds newly issued during the period:

- Date of isswance and original maturity of each type of convertible bond;

- Quantity of each type of convertible bond;

- Par value and interest rate of each type of convertible bond;

d. Trai phiéu chuyén déi da déo han khong dwge chuyén thinh cb phiéu trong ki:

- 86 lwpng timg loai trai phiéu dd déo han khong chuyén dbi thanh cb phifu trong ki;

- Gid tri phdn ng gbe cia trai phiéu chuyén 381 duge hoan tra cho nha déu tr

d. Convertible bonds that matured but were not converted into shares during the period:

- Quantity of each type of convertible bond that matured by was not converted into share during the period;
- Value of the debt component of the convertible bonds repaid to investors

e. Trai phigu chuyén dbi tai thoi diém cubi ky:

- Ky han gde va ky han con lai timg loai tré: phiéu chuyén dbi;

- S6 lugng timeg loai trai phidu chuyén déi;

- Ménh gid, Iai sudt timg loai trdi phiéu chuyén déi;

- Ty |8 chuyén dbi thanh cé phiéu timg loai trai phiéu chuyén ddi:

- Li sudt chiét khiu ding dé xéc djnh gid tri phan ne gdc cia timg loai trai phigu chuyén ddi:

- Gia trj phin ng gbe va phin quyén chon cb phiéu ciia timg loai trai phiéu chuyén déi.

e. Convertible bonds at the end of the period:

- Original maturity and remaining maturity of each type of convertible bond:

- Quantity of each fype of convertible bond;

- Par value and interest rate of each tipe of convertible bond;

- Conversion ratio into shares for each type of convertible bond:

- Discount rate used to determine the value of the debt companent of each type of convertible bond:
- Value of the debt component and the equity conversion option component of each type of convertibel bond

Phy lyc 20 - Vin chi sé hiru (a)
Appendix 20 — Owner’s Equity (a)



Noi dung
DBescription

aVin gop ciia
chi s hiru
Owner's Capital

bThing dw vin
¢ phin
Skare Premium

cQuyén chon
chuyén dbi trii
phiéu
Bond
Conversion

Riehts

dVén khic cia
chu s hiru
ther Ohwier's
Equity

eChénh lgch
dinh gis lai thi
sin
Asset
Revaluation
Serolus

fLoi nhuin
sau
thué chua phin
phéi vi cde qu¥
Retained
Earninos

gLNST chura
phén phdi va
eic
quy
Profit After Tax

hCéic khoiin
muc
khaie
Others

iTong chng
Total

S dir déu niim
frwde

Beginning balance -
Previous year

- Tang von trong
nim trudc
- Capital Increase

- Ldi trong ndm
trurdre
- Profit for the year

- Téng khéc

= (Mther increases

L

- Giam vbn trong
nim trude
- Capital decrease

- L3 trong nim
trurde

- Loss for the
previous year

- Giam khac
- Other decrease

S dur ddu niim nay
Beginning Balance
- This year

531.009.130.000

11.788.944,000

15.065.874.526

557.863.948.526




- Tang van trong
9 | ndm 1.472.268.355 1.472.268.355
- Capital fncrease
ol - L3i trong pim
- Profit for the year
i * Ting khéc
- Other increase
- Giam vin trong
12 | ném nay 361.473.920 361.473.920
- Capital decrease
clJuyen chgn - eChenh lech | IL01 nhugn LNST chua
g e chuyén doi triai | dVon khic cia | ddnh gia lai tai sau & ; hCic khodn
Aai aVon gop cia bThdng du vin F p 2 : phin phoi va o S
T 0i dung chii 's& hifu b phiin phiéu chii s hitu sin thué chua phin il muc iTong cing
Description 0 £ 3 Bond Other Owner's Asset phdi va cic quy z khic Total
wner's Capital | Share Premium : : 5 quy
Conversion Equity Revaluation Retained Profit After T- Others
Biolic Crisndie St rofit er Tax
5| ° L& trong ndm nay
- Loss for the year
1l - Giam khic
- Other decrease
86 du eudi nfim
nay |
15 Ending bilance - 531.009.130.000) 11.788.244.000 15.065.874.526 557.863.948.526
CHrrent year
Phy lye 21 - Viin chii s& hiru (b, ¢, d, d, ¢, g, ...)
Appendix 21 — Ohwner's Equity (b, ¢, d, d, e, g, ...}
Semtee Cubi ni Piu na
Indicator " o

b. Chi tiét von dau tir cia chil sé hifu
b. Details of the owner's capital investment

- Vin gbp cia cong ty me (néu l1a cong Ly con)
- Capital contributed by parent company (if subsidiary)




- Vibn gop cia cic d6i tugng khac
- Capital contributed by other parties

Cong

Total

¢ - Céc giao dich vé vbn viri cac chi so hitu va phén phéi cd tirc, chia lgi nhudn

¢ - Transactions with owners regarding capital and distribution of dividends and profits
- Vén déu tw cia chii s& hir

- Ohwrer's equity

+ Von gop déu nim y
26.350.000.000 350.000.0
+ Contributed capital at beginning of year 26.350.000.000

+ Vin gop tang trong nim
+ Increase in capital during the year

+ Vén g6p giam trong nam
+ Decrease in capital during the year

& e ne
= O g o g0 26.350.000.000 26.350.000.,000
+ Capital at vear-end

- Cé tire, lgi nhudin 3 chia

- Dividends and profits distributed

d. C6 phiéu

d, Shares

- 86 lugng cd phiéu dang ky phat hanh

- Number of shares registered for issuance

-S4 lugmg e phiéu da ban ra cong ching

- Mumber of shares sold to the public

+ Co phiéu phi théng

+ Common shares

+ C6 phiéu wu dai (loai duge phén logi 1a VCSH)

+ Preferred shares (classified as owner's equity - VOSH)
- S Irgmng co phiéu duge mua lai (¢é phiéu quy)

- Number of shaves repurchased (treasury shares)

+ Cb phigu phd théng

+ Common shares

+ Cé phiéu wu di (loai duge phan loai la VCSH)

+ Preferred shaves (classified as owner's equity - VOSH)

Chi tiéu Cubi nim Diiu nim
Indicator End of Year Beginning of Year

- 5& lugng ¢b phigu dang huu hanh
- Number of outstanding shares




+ C6 phiéu phd théng
+ Common shares

+ Co phiéu wu ddi (loai doe phin loai 13 VCSH)
+ Preferved shares (classified as awner's equity - VOSH)

~— P TCTIT T COr PITIeT T T T
* Par value of outstanding shares:

d. Cb nirc

- Cb tire 48 cong b sau ngay két thic ki ké todn nim
+ (6 tire dd cong bd trén cb phiéu phd théng:

+ Cé tirc dd cong bé trén ¢ phidu wu dai:

- C6 tirc ciia co phiéu wu dai lily ké chira duge ghi nhan

e, Cac qu¥ coa doanh nghiép

- Qu¥ diu tr phét trién:

- Qu¥ hd tro sip xép doanh nghiép
- Quy khic thude viin chii 5& hin:

g. Thu nhip vi chi phi, 1 hodc 15 duge ghi nhén true tiép viio vin chi sé hitu theo quy dinh cia cic chudn myc ké todn cu thé:
d. Dividends

Dividends declared after the end of the fiscal year

Dividends declared on common shares

Dividends declared on preferred shares

Cumulative dividends on preferred shares not yet recognized

g. Company’s Reserves
Development investment fund
Enterprise arrangement support fund
Other reserves under owner’s equity

g. Income and expenses, profit or loss recognized directly in owner's equity under specific accounting standards:
..® Ménh gid cd phigu dang luu hanh:

A FA wen

Phu lye 22 - Cic khoin muc ngoai Bing cin ddi ké toin

Appendix 22 — ltemy Outside the Balance Sheet

a) Tai san thué ngoéi: Tong sé tién thug téi thidu trong twong lai ciia hop déng thué hoat déng tai san khang hiy ngang theo céc thai han
al Operating lease assets: Total future minimum lease payments under non-cancellable operating leases classified by meaturity:

Chi tiéu Cudi nim
Indicarar End of Year

Diu nim
Beginning of Year




- Tir 1 ndm trér xudng;
- Under 01 year;

- Trén 1 nim dén 5 nam;
- (-3 years;

- Trén 5 nim;
- Cher 05 years;

b) Ti san nhén giit ho: Doanh nghiép phai thuyét minh chi tiét vé so luong, ching logi, quy céch, phiim chit tai thiri diém cudi ky:
b) Assets held for safekeeping: The enterprise must provide details on the quantity, iype, specifications, and quality of these assets as of the reporting date:

Chiing logi, quy
Mi hing M hing ciich, r?h.ﬁ.m chiit BVT Ty
Item Code Ttem Code TE Unit Quantity
specifications,
quality

- Vit tir hing hod nhin gitr hd, gia edng, nhin iy thac:
- Materials and goods held for safekeeping, processing, or consignment

- Hang hoa nhan ban h§, nhdn ky giri, nhin cam cd, thé chap:
- Goods held for resale on consignment, pledged, deposited, or morigaged

c) Meoai t& céc loai: Doanh nghiép phai thuyét minh chi tiét 56 lugng timg loar ngoai té tinh theo nguyén t€. Vang tién t¢ phai trinh bay khdi lugng theo don vi tinh trong nude va quoc té Ounce,
thuyét minh gié trj tinh theo USD

d) Ving tién t&: Doanh nghiép phai thuyét minh chi tiét gid gde, 56 lwgmg (theo dom vi tinh quéc t8) va ching loai cdc loai vang tién t&.

d) Nor khé doi di xr Iy: Doanh nghiép phai thuyét minh chi tiét gia tri (theo nguyén t& va VIND) cdc khoin ng khé doi da xir Iy trong vong 10 nim ké tir ngay xir Iy theo timg d5i twong, nguyén nhin
da xo sb ké todn ng khé doi

¢) Céc théng tin khéc vé cac khoan muc ngoai Bang cin doi ke todn

¢. Foreign currencies of all types: The company must disclose the quantity of each foreign currency in original currency unils.
Monetary gold must be disclosed in both domestic and international units (Ounce) and explained in USD equivalent,

d Monetary gold: The company must provide details on historical cost, quantity (in international units), and types of monetary gold,

d Written-off bad debts; The company must disclose the value (in original currency and VND) of bad debis written aff within the past 10 years, broken down by debtor, reason, and details of the
write-off

e. Other information related to off-balance sheet items



